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Question ecrite n° 136/68 de M. Richarts a la Commission des Commu­
nautes europeennes. Objet : Taxes compensatoires sur les spiritueux 
(No. 136/68 by M. Richarts to the Commission: Countervailing charges 
on spirits) 

Question ecrite n° 142/68 de M. Riedel a la Commission des Commu­
nautes europeennes. Objet : Importations de vin en Allemagne 
(No. 142/68 by M. Riedel to the Commission: Wine imports into 
Germany) 

Question ecrite n° 143/68 de M. Berkhouwer a la Commission des 
Communautes europeennes. Objet : Accord sur la fourniture d'uranium 
sud-africain a la France (No. 143/68 by M. Berkhouwer to the 
Commission: Agreement on the supply of South African uranium to 
France) 

Question ecrite n° 340/67 de M. Vredeling a la Commission des Com­
munautes europeennes. Obiet : Approbation parlementaire de la decision 
du 25 juillet 1967 des representants des Etats membres - Reponse 
complementaire (No. 340767 by M. Vredeling to the Commission: 
Parliamentary approval of the decision of the Representatives of the 
Member States on 25 July 1967 - Additional reply) 

Preliminary acts - Information 

Bourses de recherche « Robert Schuman 11 (Robert Schllinan Research 
Scholarships) 

COUNCIL AND COMMISSION 

Regulations 

No. C 86, 5.9.68 

No. C 86, 5.9.68 

No. C 86, 5.9.68 

No. C 96, 25.9.68 

No. C 98, 28.9.68 

Reglement (CEE) n° 1350/68 de la Commission, du 2 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1350/68 of 2 September 19i:>8 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 217, 3.9.68 

Reglement (CEE) n° 1351/68 de la Commission, du 2 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Re$Ulation (EEC) No. 1351/68 of 2 Sep-
tember 1968 fixing the premmms to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L217, 3.9.68 

Reglement (CEE) n° 1352/68 de la Commission, du 2 septembre 1968, 
portant modification du correctif applicable a la restitution pour les 
cereales (Commission Regulation (EEC) No. 1352/68 of 2 Septem-
ber 1968 modifying the corrective factor applicable to the refund on 
cereals) No. L217, 3.9.68 

Reglement (CEE) n° 1353/68 de la Commission, du 2 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1353/68 of 2 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L217, 3.9.68 

Reglement (CEE) n° 1354i68 de la Commission, du 30 aout 1968, 
relatif a la vente a prix reduit de beurre de stock public a des industries 
transformatrices (Commission Regulation (EEC) No. 1354/68 of 
30 August 1968 on the sale at reduced price of butter from public 
stocks to the processing industries) No. L 217, 3.9.68 
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Reglement (CEE) n° 1355/68 de la Commission, du 3 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1355/68 of 3 September 1968 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 218, 4.9.68 

Reglement (CEE) n° 1356/68 de la Commission, du 3 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1356/68 of 3 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 218, 4.9.68 

Reglement (CEE) n• 1357/68 de la Commission, du 3 septembre 1968, 
portant modification du correctif applicable a la restitution pour les 
cereales (Commission Regulation (EEC) No. 1357/68 of 3 Septem-
ber 1968 modifying the corrective factor applicable to the refund on 
cereals) No. L 218, 4.9.68 

Reglement (CEE) n° 1358/68 de la Commission, du 3 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1358/68 of 3 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 218, 4.9.68 

Reglement (CEE) n° 1360/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines. gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1360/68 of 4 September 1968 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1361/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1361/68 of 4 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1362/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
portant modification du correctif applicable a la restitution pour les 
cereales (Commission Regulation (EEC) No. 1362/68 of 4 Septem-
ber 1968 modifying the corrective factor applicable to the refund on 
cereals) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1363/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1363/68 of 4 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1364/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour la melasse (Commission 
Regulation (EEC) No. 1364/68 of 4 September 1968, fixing the levies 
on imports of molasses) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1365/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant les restitutions a I' exportation pour le sucre blanc et le sucre 
brut en l'etat (Commission Regulation (EEC) No. 1365/68 of 4 Sep-
tember 1968 fixing the refunds on exports of white sugar and raw 
sugar in the natural state) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1366/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
portant modification des restitutions a !'exportation de certains produits 
laitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1366/68 of 4 Septem-
ber 1968 modifying the refunds on exports of certain milk products) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1367/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant des montants supplementaires pour les ceufs en coquille (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1367/68 of 4 September 1968 fixing 
the supplementary amounts for eggs in shell) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1368/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant des montants supplementaires pour les volailles abattues (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1368/68 of 4 September 1968 fixing 
the supplementary amounts for slaughtered poultry) No. L 219, 5.9.68 
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Reglement (CEE) n° 1369/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant des montants supplementaires pour les produits du secteur de la 
viande de volaille (Commission Regulation (EEC) No. 1369/68 of 
4 September 1968 fixing the supplementary amounts for products in the 
poultry-meat sector) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1370/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
fixant le montant de base du prelevement a !'importation pour les sirops 
et certains autres produits du secteur du sucre (Commission Regulation 
(EEC) No. 1370/68 of 4 September 1968 fixing the basic amount of 
the levy on imports of syrups and certain other products in the sugar 
sector) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1371/68 de la Commission, du 4 septembre 1968, 
modifiant les prelevements applicables a !'importation des produits trans-
formes a base de cereales et de riz (Commission Regulation (EEC) 
modifying the levies on products processed from cereals and rice) No. L 219, 5.9.68 

Reglement (CEE) n° 1372/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1372/68 of 5 September 1968 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1373/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1373/68 of 5 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1374/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
fixant le correctif applicable a la restitution pour les cereales (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1374/68 of 5 September 1968 fixing 
the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1375/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
fixant les restitutions pour les cereales et les farines, gruaux et semoules 
de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) No. 1375/68 of 
5 September 1968 fixing the refunds on cereals and on wheat or rye 
flour, groats and meal) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1376/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
modifiant les prelevements applicables au riz et aux brisures (Commis-
sion Regulation (EEC) No. 1376/68 of 5 September 1968 modifying 
the levies on rice and broken rice) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1377/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
portant fixation des restitutions pour le riz et les brisures (Commis-
sion Regulation (EEC) No. 1377/68 of 5 September 1968 fixing the 
refunds on rice and broken rice) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1378/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour le riz et les brisures 
(Commission Regulation (EEC) No. 1378/68 of 5 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on rice and 
broken rice) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1379/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1379/68 of 5 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1380/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation de veaux et de gros bovins, ainsi 
aue de viandes bovines autres que les viandes congelees (Commission 
Regulation (EEC) No. 1380/68 of 5 September 1968 fixing the levies 
on imports of calves and mature cattle and on beef and veal other than 
frozen) No. L 220, 6.9.68 
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Reglement (CEE) n° 1381/68 de la Commission, du 5 september 1968, 
modifiant le reglement (CEE) n° 1101/68 relatif aux modalites d'appli­
cation des interventions sur le marche du beurre et de la creme de lait 
pendant la campagne laitiere 1968/1969 (Commission Regulation 
(EEC) No. 1381/68 of 5 September 1968 amending Regulation (EEC) 
No. 1101/68 on the implementing procedures for intervention in the 
butter and cream market during the 1968/1969 milk year) No. L 220, 6.9.68 

Reglement (CEE) n° 1382/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1382/68 of 6 September 19o8 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1383/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1383/68 of 6 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1384/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour les cereales (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1384/68 of 6 September 1968 modifying 
the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1385/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1385/68 of 6 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1386/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
portant fixation du montant de l'aide dans le secteur des graines oleagi-
neuses (Commission Regulation (EEC) No. 1386/68 of 6 Septem-
ber 1968 fixing the amount of aid in the oilseeds sector) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1387/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
relatif a une adjudication pour la vente de fromage de stock public par 
l'organisme d'intervention neerlandais (Commission Regulation (EEC) 
No. 1387/68 of 6 September 1968 on a call for offers for the sale of 
cheese from public stocks by the Netherlands intervention agency) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1388/68 de la Commission, du 5 septembre 1968, 
relatif a une adjudication pour l'ecoulement de beurre de stock public 
par l'organisme d'intervention neerlandais (Commission Regulation 
(EEC) No. 1388/68 of 5 September 1968 on a call for offers for the 
marketing of butter from public stocks by the Netherlands intervention 
agency) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1389/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
modifiant divers reglements relatifs au lait et aux produits laitiers (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1389/68 of 6 September 1968 amending 
sundry regulations on milk and milk products) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1390/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
modifiant le reglement (CEE) n° 1368/68 fixant les montants supple-
mentaires pour les volailles abattues (Commission Regulation (EEC) 

. No. 1390/68 of 6 September 1968 amending Regulation (EEC) No. 
1368/68 fixing the supplementary amounts for slaughtered poultry) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1391/68' de la Commission, du 6 septembre 1968, 
portant fixation des restitutions a !'exportation de certains produits 
laitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1391/68 of 6 September 
1968 fixing the refunds on exports of certain milk products) No. L 221, 7.9.68 

Reglement (CEE) n° 1392/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
relatif a certaines modalites temporaires de la denaturation du ble tendre 
et du seigle panifiable (Commission Regulation (EEC) No. 1392/68 
of 6 September 1968 on certain temporary measures for denaturing 
wheat (other than durum) and bread rye) No. L 221, 7.9.68 
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Reglement (CEE) n° 1393/68 de la Commission, du 9 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1393/68 of 9 September 1968 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) - No. L 222, 10.9.68 

Reglement (CEE) n° 1394/68 de la Commission, du 9 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevemen'ts pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1394/68 of 9 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 222, 10.9.68 

Reglement (CEE) n° 1395/68 de la Commission, du 9 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour les cereales (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1395/68 of 9 September 1968 modifying 
the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 222, 10.9.68 

Reglement (CEE) n° 1396/68 de la Commission, du 9 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc- et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1396/68 of 9 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 222, 10.9.68 

Reglement (CEE) n° 1397/68 de la Commission, du 6 septembre 1968, 
modifiant le reglement n° 474/67 /CEE relatif a la prefixation de la 
restitution a !'exportation de riz et de brisures (Commission Regulation 
(EEC) No. 1397/68 of 6 September 1968 amending Regulation No. 
474/67 /CEE on the advance fixing of export refunds on rice and 
broken rice) No. L 222, 10.9.68 

Reglement (CEE) n° 1398/68 de !a Commission, du 9 septembre 1968, 
modifiant les restitutions applicables aux cereales et aux farines, gruaux '·-. 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1398/68 of 9 September 1968 modifying the refunds on cereals 
and on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 222, 10.9.68 

Reglement (CEE) n° 1399/68 de la Commission, du 10 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1399/68 of 10 September 1968 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) ' No. L 223, 11.9.68 

Reglement (CEE) n° 1400/68 de la Commission, du 10 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1400/68 of 10 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 223, 11.9.68 

Reglement (CEE) n° 1401/68 de la Com~ission, du 10 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour les cereales . (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1401/68 of 10 September 1968 modify-
ing the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 223, 11.9.68 

Reglement (CEE) n° 1402/68 de la Commission, du 10 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) N'o. 1402/68 of 10 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar -and raw sugar) No. L 223, 11.9.68 

Reglement (CEE) n° 1403/68 de la Commission, du 10 septembre 1968, 
portant desisnation des entrep(>ts agrees pour le stockage public du 
lait en poudre pendant la campagne laitiere 1968/1969 (Commission 
Regulation (EEC) No. 1403/68 of 10 September 1968 designating the 
warehouses approved for the public stocking of milk powder during 
the 1968/1969 milk year) No. L 223, 11.9.68 

Reglement (CEE) n• 1404/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, . gruaux, 
et semoules de hie ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1404/68 of 11 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 224, 12.9.68 
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Reglement (CEE) n• 1405/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1405/68 of 11 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1406/68 de Ia Commission, du 11 Septembre 1968, 
portant modification du cor recti£ applicable ·a Ia restitution pour les 
cereales (Commission Regulation (EEC) No. 1406/68 of 11 Sep­
tember 1968 modifying the corrective factor applicable to, the refund 
on cereals) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1407/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1407/68 of 11 September 1968 
fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1408/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
fixant les prelevements a l'imJ>9rtation pour la melasse (Commission 
Regulation (EEC) No. 1408/68 of 11 September 1968 fixing the 
levies on imports of molasses) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1409/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
modifiant le reglement (CEE) n• 1100/68 en ce qui concerne Ia caution 
a constituer pour le certificat d. exportation de certains produits laitiers 
et a I' exclusion de certains fro mages du benefice de Ia fixation a 
l'avance de Ia restitution a !'exportation (Commission Regulation 
(EEC) No. 1409/68 of 11 September 1968 amending Regulation 
(EEC) No. 1100/68 in respect of the surety for the export licence for 
certain milk products and excluding certain cheeses from the benefit 

/ of the advance fixing of the export refund) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1410/68 de la Commission, du 11 septembre 1968, 
portant modification des restitutions a !'exportation de certains produits 
laitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1410/68 of 11 Sep-
tember 1968 modifying the refunds on exports of certain milk products) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1411/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
modifiant les prelevements applicables a !'importation des produits 
transformes a base de cereales et de rh: (Commission Regulation 
(EEC) No. 1411/68 of 11 September 1968 modifying the levies on 
imports of products processed from cereals and rice) No. L 224, 12.9.68 

Reglement (CEE) n• 1412/68 de Ia Commission, du 11 septembre 1968, 
portant fixation du montant de !'aide dans le secteur des graines 
oleagineuses (Commission Regulation (EEC) No. 1412/68 of 11 Sep-
tember 1968 fixing the amount of aid in the oilseeds sector) . No. L 224, 12.9.68 

Reglemenc (CEE) n• 1413/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de hie ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1413/68 of 12 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 225, ' 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1414/68 de la Commission, du 12 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les 
cereales et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1414/68 of 
12 September 1968 fixing the premiums to be added to the levies on 
cereals and malt) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1415/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
fixant Je correctif applicable a Ia restitution pour les cereales (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1415/68 of 12 September 1968 fixing 
the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1416/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
fixant les restitutions pour les cereales et les farines, gruaux et semoules 
de hie ou de seigle (Commission Regulation (EEC) No. 1416/68 of 
12 September 1968 fixing the refunds on cereals and on wheat or rye 
flour, groats and meal) No. L 225, 13.9.68 
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Reglement (CEE) n• 1417/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
modifiant les pre!evements applicables au rix et aux brisures (Com­
mission Regulation (EEC) No. 1417/68 of 12 September 1968 
modifying the levies on rice and broken rice) No. L 225, 13.9.68 

Re!gement (CEE) n• 1418/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
portant fixation des restitutions pour le rix et les brisures (Commis-
sion Regulation (EEC) No. 1418/68 of 12 September 1968 fixing the 
refunds on rice and broken rice) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1419/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1419/68 of 12 September 
1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1420/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation de veaux et de gros bovins, 
ainsi que de viandes bovines autres que les viandes congelees (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1420/68 of 12 September 1968 fixing 
the levies on imports of calves and mature cattle and on beef and 
veal other than frozen) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1421/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
modifiant Ia restitution a 1' exportation pour les graines oleagineuses 
(Commission Regulation (EEC) No. 1421/68 of 12 September 1968 
mod!fying the refunds on exports of oilseeds) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1422/68 de Ia Commission, du 12 septembre 1968, 
fixant les preU:vements dans le secteur de l'huile d'olive (Commission 
Regulation (EEC) No. 1422/68 of 12 September 1968 fixing the 
levies in the olive oil sector) No. L 225, 13.9.68 

Reglement (CEE) n• 1423/68 du Conseil, du 12 septembre 1968, 
portant augmentation du volume et de Ia reserve du contingent tari-
faire communautaire de ferro-silica-manganese de la position 73.02 D 
du tarif douanier commun (Council Regulation (EEC) No. 1423/68 
of 12 September 1968 increasing the volume and the reserve of the 
Community tariff quota for ferro-silica-manganese from CCT heading 
73.02 D) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1424/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de hie au de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1424/68 of 13 September 1968 fixing the levies on cereals and on 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1425/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les 
cereales et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1425/68 of 
13 September 1968 fixing the premiums to be added to the levies on 
cereals and malt) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1426/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a Ia restitution pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1426/68 of 13 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1427/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1427/68 of 13 September 
1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n° 1428/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
portant fixation du montane de 1' aide dans le secteur des graines olea-
gineuses (Commission Regulation (EEC) No. 1428/68 of 13 Sep-
tember 1968 fixing the amount of aid in the oilseeds sector) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1429/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
fixant les preli:vements a 1' importation dans le secteur du lait et des 
produits laitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1429/68 of 
13 September 1968 fixing the levies on imports in the milk and milk 
produCts sector) No. L 226, 14.9.68 
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Reglement (CEE) n• 1430/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
portant fixation des restitutions a l'exportation de certains produits 
Iaitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1430/68 of 13 Septem-
ber 1968 fixing the refunds on exports of certain milk products) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1431/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
completant Ie reglement n° 1043/67 /CEE par Ia definition de Ia notion 
d'entreprise produisant du sucre (Commission Regulation (EEC) 
No. 1431/68 of 13 September 1968 supplementing Regulation 
No. 1043/67/CEE by the definition of the concept of enterprise 
producing sugar) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1432/68 de Ia Commission, du 13 septembre 1968, 
modifiant Ie reglement (CEE) n• 1106/68 en ce qui concerne !'octroi 
de !'aide pour Ie lait ecreme en poudre destine a Ia denaturation ou 
transformation sur Je territoire d'un autre Etat membre (Commission 
Regulation (EEC) No. 1432/68 of 13 September 1968 amending 
Regulation No. 1106/68 in respect of the grant of aid for skim milk 
powder for denaturing or processing on the territory of another 
Member State) No. L 226, 14.9.68 

Reglement (CEE) n• 1433/68 de Ia Commission, du 16 septembre 1968, 
fixant Ies prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1433/68 of 16 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 227, 17.9.68 

Reglement (CEE) n• 1434/68 de Ia Commission, du 16 septembre 1968, 
portant fixation des primes s 'ajoutant aux prelevements -pour les 
cereales et Je malt (Commission Regulation (EEC) No. 1434/68 of 
16 September 1968 fixing the premiums to be added to the levies on 
cereals and malt) No. L 227, 17.9.68 

Reglement (CEE) n• 1435/68 de Ia Commission, du 16 septembre 1968, 
modifiant Je correctif applicable a Ia restitution _pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1435/68 of 16 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. 1227, 17.9.68 

Reglement (CEE) n• 1436/68 de Ia Commission, du 16 septembre 1968, 
fixant les prelevements a I' importation pour le sucre blanc et Ie sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1436/68 of 16 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 227, 17.9.68 

Reglement (CEE) n• 143 7/68 de Ia Commission, du 16 septembre 1968, 
portant modification des restitutions a I' exportation de certains produits 
Jaitiers (Commission Regulation (EEC) -No. 143 7/68 of 16 Septem-
ber 1968 modifying the refunds on exports of certain milk products) No. L 227, 17.9.68 

Reglement (CEE) n• 1438/68 de Ia Commission, du 17 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1438/68 of 17 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 228, 18.9.68 

Reglement (CEE) n• 1439/68 de b. Commission, du 17 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour Jes cereales 

- et Je malt (Commission Regulation (EEC) No. 1439/68 of 17 Sep­
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 228, 18.9.68 

Reglement (CEE) n• 1440/68 de Ia Commission, du 17 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a Ia restitution pour Jes cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1440/68 of 17 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 228, 18.9.68 

Reglement (CEE) n• 1441/68 de Ia ·Commission, du 17 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et Ie sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1441/68 of 17 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 228, 18.9.68 

11 - 1968 63 



Reglement (CEE) n• 1442/68 ·de Ia Commission, du 17 septembre 1968, 
modifiant le reglement (CEE) n• 1215/68 en ce qui concerne les 
restitutions applicables dans le secteur de la viande de pore pour Ia 
periode debutant le 23 septembre 1968 (Commission Regulation 
(EEC) No. 1442/68 of 17 September 1968 amending Regulation 
(EEC) No. 1215/68 in respect of the refunds applicable in the pigmeat 
sector for the period beginning 23 September 1968) No. L 228, 18.9.68 

Reglement (CEE) n• 1443/68 de la Commission, du 17 septembre 1968, 
modifiant les prelevements applicables a !'importation des produits 
transformes a base de cereales et de riz (Commission Regulation 
(EEC) No. 1443/68 of 17 September 1968 modifying the levies on 
imports of products processed from cereals and rice) No. L 228, 18.9.68 

Reglement (CEE) n• 1444/68 de Ia Commission, du 18 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1444/68 of 18 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 229, 19.9.68 

Reglement (CEE) n• 1445/68 de Ia Commission, du 18 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements ~ur les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1445/68 of 18 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt). No. L 229, 19.9.68 

Reglement (CEE) n• 1446/68 de la Commission, du 18 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1446/68 of 18 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 229, 19.9.68 

Reglement (CEE) n• 1447/68 de la Commission, du 18 septembre 1968, 
fixant les prelevements a )'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1447/68 of 18 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 229, 19.9.68 

Reglement (CEE) n• 1448/68 de la Commission, du 18 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour la melasse (Commission 
Regulation (EEC) No. 1448/68 of 18 September 1968 fixing the 
levies on imports of molasses) · No. L 229, 19.9.68 

Reglement (CEE) n• 1449/68 de la Commission, du 18 septembre 1968, 
fixant les restitutions a l' exportation pour le sucre blanc et le sucre brut 
en l'etat (Commission Regulation (EEC) No. 1449/68 of 18 Sep-
tember 1968 fixing the refunds on exports of white sugar and raw 
sugar in the natural state) No. L 229, 19.9.68 

Reglement (CEE) n• 1450/68 de la Commission, du 19 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1450/68 of 19 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 231, 20.9.68 

Reglement (CEE) n• 1451/68 de la Commission, du 19 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1451/68 of 19 Septem-
ber 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals and 
on malt) No. L 231, 20.9.68 

Reglement (CEE) n• 1452/68 de la Commission, du 19 septembre 1968, 
fixant le correctif applicable a la restitution pour les cereales (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1452/68 of 19 September 1968 fixing 
the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 231, 20.9.68 

Reglement (CEE) n• 1453/68 de la Commission, du 19 septembre 1968, 
fixant les restitutions pour les cereales et les farines, gruaux et semoules 
de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) No. 1453/68 of 
19 September 1968 fixing the refunds on cereals and on wheat or 
rye flour, groats and meal) No. L 231, 20.9.68 
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Reglement (CEE) n• 1454/68 'de !a Commission, du 19 septembre 1968, 
modifiant les prelevements applicables au riz et aux brisures (Com­
mission Regulation (EEC) No. 1454/68 of 19 September 1968 modify-
ing the levies on rice and broken rice) No. L 231, 20.0.68 

Reglement (CEE) n• 1455/68 de !a Commission, du 19 septembre 1968, 
portant fixation des restitutions pour le riz et les brisures (Commission 
Regulation (EEC) No. 1455/68 of 19 September 1968 fixing the 
refunds on rice and broken rice) No. L 231, 20.9.68 

'Reglement (CEE) n• 1456/68 de !a Commission, du 19 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1456/68 of 19 Septem-. 
her 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 231, 20.9.68 

Reglement (CEE) n• 1457/68 de la Commission, du 19 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation de veaux et de gros bovins, 
ainsi que de viandes bovines autres 'Jue les viandes congelees (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1457 68 of 19 September 1968 fixing 
the levies on imports of calves and mature cattle and on beef and veal 
other than frozen) No. L 231, 20.9.68 

Reglement (CEE) n• 1458/68 de !a Commission, du 20 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1458/68 of 20 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 232, 21.9.68 

Reglement (CEE) n• 1459/68 de Ia Commission du 20 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1459/68 of 20 Septem-
ber 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 232, 21.9.68 

Reglement (CEE) n• 1460/68 de Ia Commission, du 20 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a Ia restitution pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1460/68 of 20 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 232, 21.9.68 . 

Reglement (CEE) n• 1461/68 de Ia Commission, du 20 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1461/68 of 20 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 232, 21.9.68 

Reglement (CEE) n• 1462/68 de Ia Commission, du 20 septembre 1968, 
portant fixation du montane de 1' aide dans le secteur des graines olea-
gineuses (Commission Regulation (EEC) No. 1462/68 of 20 Septem-
ber 1968 fixing the amount of aid in the oilseeds sector) No. L 232, 21.9.68 

Reglement (CEE) n• 1463/68 de !a Commission, du 20 septembre 1968, 
portant modification des restitutions a 1' exportation de certains produits 
laitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1463/68 of 20 Septem-
ber 1968 modifying the refunds on exports of certain milk products) No. L 232, 21.9.68 

Reglement (CEE) n• 1464/68 de Ia Commission, du 20 septembre 1968, 
concernant une adjudication pour !'exportation de sucre brut de canne 
(Commission Regulation (EEC) No. 1464/68 of 20 September 1968 
concerning a call for offers for the export of raw cane sugar) No. L 232, 21.9.68 

Reglement (CEE) n• 1465/68 de Ia Commission, du 23 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux et 
semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1465/68 of 23 September 1968 fixing the levies on cereals and 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 233, 24.9.68 

Reglement (CEE) n• 1466/68 de Ia Commission, du 23 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements rour les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1466 68 of 23 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 233, 24.9.68 
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' Reglement (CEE) n• 1467/68 de Ia Commission, du 23 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a Ia restitution pour Jes cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1467/68 of 23 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 233, 24.9.68 

Reglement (CEE) n• 1468/68 de la Commission, du 23 septembre 1968, 
fixant les prelevements a I' importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1468/68 of 23 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 233, 24.9.68 

Reglement (CEE) n• 1471/68 du Conseil, du 24 septembre 1968, 
relatij aux contrats de stockage pour l'huile d'olive (Council Regula-
tion (EEC) No. 1471/68 of 24 September 1968 on stocking contracts 
for olive oil) No. L 234, 25.9.68 

Reglement (CEE) n• 1472/68 de la Commission, du 24 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1472/68 of 24 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 234, 25.9.68 

Reglement (CEE) n• 1473/68 de la Commission, du 24 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements ~ur les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1473/68 of 24 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 234, 25.9.68 

Reglement (CEE) n• 1474/68 de la Commission, du 24 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1474/68 of 24 September 1968 
modifying the corrective factOr applicable to the refund on cereals) No. L 234, 25.9.68 

Reglement (CEE) n• 1475/68 de la Commission, du 24 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1475/68 of 24 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 234, 25.9.68 

Reglement (CEE) n• 1477/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de eigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1477/68 of 25 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 235, 26.9.68 

Reglement (CEE) n• 1478/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements p<?Ur les Cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1478/68 of 25 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 235, 26.9.68 

Reglement (CEE) n• 1479/68 de la Commission, du 25 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a Ia restitution pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1479/68 of 25 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 235, 26.9.68 

Reglement (CEE) n• 1480/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1480/68 of 25 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 235, 26.9.68 

Reglement (CEE) n• 1481/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant les prelevements a l'im.Portation 'pour Ia melasse (Commission 
Regulation (EEC) No. 1481/68 of 25 September 1968 fixing the levies 
on imports of molasses) No. L 235, 26.9.68 

Reglement (CEE) n• 1482/68 de la Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant Jes restitutions a J' exportation Jl!>Ur la meJasse en I' etat (Com· 
mission Regulation (EEC) No. 1482{68 of 25 September 1968 fixing 
the refunds on exports of molasses in the natural state) No. L 235, 26.9.68 
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Reglement (CEE) n• 1483/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant le montant de base de Ia restitution a I' exportation en 1' etat 
pour les sirops et certains auues produits du secteur du sucre (Com­
mission Regulation (EEC) No. 1483/68 of 25 September 1968 fixing 
the basic amount of the refund on exportS in the natural state of 
syrups and certain other products in the sugar sector) No. L 235, 26.9.68 

Reglement (CEE) n• 1484/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation de viandes bovines congelees 
(Commission Regulation (EEC) No. 1484/68 of 25 September 1968 
fixing the levies on imports of frozen beef and veal) No. L '235, 26.9:68 

Reglement (CEE) n° 1485/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1485/68 of 26 September 1968 fixing the levies on cereals and 
on wheat or rye flour, groats and meal) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1486/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements pour les cereales 
et Je malt (Commission Regulation· (EEC) No. 1486/68 of 26 Septem-
ber 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals and 
malt) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1487/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
fixant Je correctif applicable a Ia restitution pour les cereales (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1487/68 o_f 26 September 1968 fixing 
the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1488/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
fixant Jes restitutions pour les cereales et les farines, gruaux et semoules 
de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) No. 1488/68 
of 26 September 1968 fixing the refunds on cereals and on wheat or 
rye flour, groats and meal) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1489/68 de Ia Commission, du 26 septeinbre 1968, 
modifiant les prelevements applicables aux riz et aux brisures (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1489/68 of 26 September 1968 
modifying the levies on rice and broken rice) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1490/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
portant fixation des restitutions pour Je riz et les brisures (Commis-
sion Regulation (EEC) No. 1490/68 of 26 September 1968 fixing the 
refunds on rice and broken rice) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1491/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
fixant les prelevements a !'importation pour le sucre blanc et Je sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1491/68 of 26 Septem- · 
her 1968 fixing the levies on importS of white sugar and raw sugar) · No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1492/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968; 
fixant les prelevements a I' importation de veaux et de gros bovins, 
ainsi que de viandes bovines autres que les viandes congelees (Com-
mission Regulation (EEC) No. 1492/68 of 26 September 1968 fixing 
the levies on imports of calves and mature cattle and of beef and veal 
other than frozen) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1493/68 de la Commission, du 26 septembre 1968, 
fixant des montants supplementaires pour certains produits dans le 
secteur de la viande de pore (Commission Regulation (EEC) 
No. 1493/68 of 26 September 1968 fixing the supplementary amounts 
for certain products in the pigmeat sector) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1494/68 de Ia Commission, du 26 septembre 1968, 
fixant Jes restitutions a I' exportation dans le secteur de la viande bovine 
pour la periode debutant Je 1•• octobre 1968 (Commission Regulation 
(EEC) No. 1494/68 of 26 September 1968 fixin,g the refunds on 
exports in the beef and veal sector for the period beginning 1 Octo-
ber 1968) No. L 236, 27.9.68 
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Reglement (CEE) n° 1495/68 de la Commission, du 26 septembre 1968, 
modifiant les prelevements applicables a !'importation des produits 
transformes a base de cereales et de riz (Commission Regulation 
(EEC) No. 1495/68 of 26 September 1968 modifying the levies on 
imports of products processed from cereals and rice) No. L 236, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1476/68 de Ia Commission, du 24 septembre 1968, 
determinant les montants des elements mobiles applicables pendant le 
quatrieme uimestre de l'annee 1968, a !'importation dans les Etats 
membres des marchandises relevant du reglement n• 160/66/ CEE du 
Conseil (Commission Regulation (EEC) No. 1476/68 of 24 Septem-
ber 1968 determining the amounts of the variable components appli-
cable during the fourth quarter of 1968 to imports into the Member 
States of goods to which Council Regulation No. 160/66/CEE applies) No. L 237, 27.9.68 

Reglement (CEE) n• 1496/68 du Conseil, du 27 septembre 19681 relatif a Ia definition du territoire douanier de Ia Communaute 
(Council Regulation (EEC) No. 1496/68 of 27 September 1968 
defining the customs territory of the Community) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1497/68 du Conseil, du 27 septembre 1968, 
prorogeant Ia duree de validite du reglement (CEE) n• 666/68 
(Council Regulation (EEC) No. 1497/68 of 27 September 1968 extend-
ing the term of validity of Regulation (EEC) No. 666/68) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1498/68 du Conseil, du 27 septembre 1968, pro-
rogeant Ia duree de validite du reglement (CEE) n• 1114/68 (Council 
Regulation (EEC) No. 1498/68 of 27 September 1968 extending the 
term of validity of Regulation (EEC) No. 1114/68) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1499/68 de Ia Commission, du 25 septembre 1968, 
fixant les restitutions pour certains produits laitiers exportes sous forme 
de marchandises ne relevant pas de l'annexe II du traite (Commission 
Regulation (EEC) No. 1499/68 of 25 September 1968 fixing the refunds 
on certain milk products exported in the form of goods not included 
in Annex II of the Treaty) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1500/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
fixant les prelevements applicables aux cereales et aux farines, gruaux 
et semoules de ble ou de seigle (Commission Regulation (EEC) 
No. 1500/68 of 27 September 1968 fixing the levies on cereals and 
wheat or rye flour, groats and meal) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1501/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
portant fixation des primes s'ajoutant aux prelevements ~ur les cereales 
et le malt (Commission Regulation (EEC) No. 1501/68 of 27 Sep-
tember 1968 fixing the premiums to be added to the levies on cereals 
and malt) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1502/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
modifiant le correctif applicable a la restitution pour les cereales 
(Commission Regulation (EEC) No. 1502/68 of 27 September 1968 
modifying the corrective factor applicable to the refund on cereals) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1503/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
fixant les prcHevements a !'importation pour le sucre blanc et le sucre 
brut (Commission Regulation (EEC) No. 1503/68 of 27 Septem-
ber 1968 fixing the levies on imports of white sugar and raw sugar) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1504/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
portant fixation du montant de !'aide dans le secteur des graines oleagi-
neuses (Commission Regulation (EEC) No. 1504/68 of 27 Septem-
ber 1968 fixing the amount of aid in the oilseeds sector) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1505/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
fixant les prelevements dans le secteur de l'huile d'olive (Commission 
Regulation (EEC) No. 1505/68 of 27 September 1968 fixing the levies 
in the olive oil sector) No. L 238, 29.9.68 
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Reglement (CEE) n• 1'506/68 de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
fixant le montant de base du prelevement a !'importation pour les sirops 
et certains autres produits du secteur du sucre (Commission Regulation 
(EEC) No. 1'506/68 of 27 September 1968 fixing the basic import levy 
on syrups and certain other products in the sugar sector) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1'507/68' de Ia Commission, du 27 septembre 1968, 
fixant les prelevements a 1' importation dans le secteur du lair et des 
produits laitiers (Commission Regulation (EEC) No. 1'507/68 of 
27 September 1968 fixing the levies on imports in the milk and milk 
products sector) No. L 238, 29.9.68 

Reglement (CEE) n• 1469/68 de Ia Commissio~ du 23 septembre 1968, 
modifiant les reglements n•• 282/67/CEE, 284/o7/CEE et (CEE) 911/68 
relatifs aux graines oleagineuses (Commission Regulation (EEC) 
No. 1469/68 of 23 September 1968 amending Regulations 
Nos. 282/67 /CEE, 284/67 /CEE and (EEC) 911/68 on oilseeds) No. L 239, 28.9.68 

Reglement (CEE) n• 1470/68 de Ia Commission, du 23 septembre 1968, 
relatif a la prise et reduction des echantillons ainsi 'lu'a la determination 
de la teneur en huile, en impuretes et en humidite des graines oleagi-
neuses (Commission Regulation (EEC) No. 1470/68 of 23 Septem-
ber 1968 on the taking and reduction of samples and on the determi-
nation of the oil, impurities and humidity content of oilseeds) No. L 239, 28.9.68 

THE COUNCIL 

Information 

Avis de concours general n• 44/Conseil (un administrateur) [Notice 
of open competitive examination No. 44/Council (an administrator)) 

Avis de concours general n° 4'5/Conseil (un assistant adjoint (infir­
miere)J [Notice of open competitive examination No. 4'5/ Council 
(a deputy assistant-nurse)) 

THE COMMISSION 

Directives and Decisions 

No. C 8'5, 2.9.68 

No. C 8'5, 2.9.68 

Decision de la Commission, du 2 septembre 1968, concernant une 
adjudication pour Ia vente de beurre de stock public par l'organisme 
d'intervention allemand. (Commission Decision of 2 September 1968 
on a call for offers for the sale of butter from public stocks by the 
German intervention agency) No. L 217, 3.9.68 

Decision n° 13'59/68/CECA de la Commission, du 19 juin 1968, 
relative a !'adhesion de la societe « Hiittenwerk Oberhausen AG » au 
Comptoir c Walzstahlkontor West GmbH ,. (Commission Decision 
(ECSC) No. 13'59/68 of 19 June 1968 on the adhesion of Hiittenwerk 
Oberhausen AG to the joint sales agency Walzstahlkontor West GmbH) No. L 218, 4.9.68 

Decision de Ia Commission, du 24 juillet 1968, autorisant le royaume 
de Belgique, le grand-duche de Luxembourg et le royaume des Pays-Bas 
a differer le relevement des droits de leur tarif douanier vers ceux du 
tarif douanier commun en ce qui concerne les tabacs fabriques des 
sons-positions tarifaires 24.02 A, B, C et D (Commission Decision of 
24 July 1968 authorizing Belgium, Luxembourg and the Netherlands to 
defer the raising of their customs tariff duties to the Common 
Customs Tariff level for manufactured tobacco from sub-headings 
24.02 A, B, C and D) No. L 221', 7.9.68 
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Decision de Ia Commission, du 26 juillet 1968, autorisant Ia republique 
federale d'Allemagne a vendre a prix reduit a l'armee allemande du 
beurre de stock public (Commission Decision of 26 July 1968 authoriz­
ing Germany to sell butter from public stocks at reduced price to the 
German army) No. L 221, 7.9.68 

Decision de Ia Commission, du 26 juillet 1968, autorisant ia republique 
federale d' Allernagne a vendre a prix reduit du beurre de stock public 
aux fins de transformation en beurre concentre (Commission Decision 
of 26 July 1968 authorizing Germany to sell butter from public stocks 
at reduced price for processing into concenti:~ted butter) No. L 221, 7.9.68 

Decision de Ia Commission, du 26 juillet 1968, arretant les mesures 
transitoires dans le secteur du lait et des produits laitiers pour Ia Belgique 
(Commission Decision of 26 July 1968 adopting transitional measures 
in the milk and milk products sector for Belgium) No. L 221, 7.9.68 

Decision de Ia Commission, du 2 aout 1968, modifiant Ia decision de Ia 
Commission arretant les mesures transitoires dans le secteur du lait 
et des produits laitiers pour Ia Belgique (Commission Decision of 
2 August 1968 amending the Commission decision adopting transitional 
measures in the milk and milk products sector for Belgium) No. L 221, 7.9.68 

Decision de Ia Commission, du 6 septembre 1968, relatif a un avis 
d'adjudication pour l'ecoulement de beurre de stock public par l'orga-
nisme fran~ais d'intervention (Commission Decision of 6 Septem-
ber 1968 on a notice of call for offers for marketing butter from 
public stocks by the French intervention agency) No. L 222, 10.9.68 

Decision de Ia Commission, du 2 septembre 1968, relative a Ia fixation 
des prix minima du beurre pour !'adjudication visee au reglement 
(CEE) n• 1244/68 (Commission Decision of 2 September 1968 on 
the fixing of minimum butter prices for the call for offers specified in 
Regulation (EEC) No. 1244/68) No. L 223, 11.9.68 

Decision de Ia Commission, du 31 juillet 1968, portant augmentation 
du volume du contingent tarifaire octroyee a Ia Republique italienne 
pour les thons frais, refrigeres ou congeles, destines a l'industrie de Ia 
conserve de poisson (position 03.01 B I b) 1) (Commission Decision 
of 31 July 1968 increasing the volume of the tariff quota granted to 
Italy for fresh, chilled or frozen tunny for the fish canning industry -
heading 03.01 B I b) 1) No. L 230, 19.9.68 

Decision de la Commission, du 5 septembre 1968, autorisant la France a 
remettre en vente du hie tendre pris en charge dans le cadre des mesures 
particulieres d'intervention (Commission Decision of 5 September 1968 
authorizing France to place on sale again wheat other than durum 
bought in under special intervention measures) No. L 230, 19.9.68 

Decision de Ia Commission, du 5 septembre 1968, portant modification 
de Ia decision du 26 juillet 1968, autorisant le royaume des Pays-Bas a 
vendre a prix reduit du beurre de stock public aux fins de transforma-
tion en beurre concentre (Commission Decision of 5 September 1968 
amending the decision of 26 July 1968 authorizing the Netherlands 
to sell butter from public stocks at reduced price for processing into 
concentrated butter) No. L 230, 19.9.68 

Decision de Ia Commission, du 4 septembre 1968, relative a Ia mise en 
application en republique federale d' Allemagne des mesures d'interven-
tion dans le secteur de Ia viande bovine (Commission Decision of 
4 September 1968 on the implementation in Germany of intervention 
measures in the beef and veal sector) No. L 230, 19.9.68 

Decision de Ia Commission, du 31 juillet 1968, relative a l'autorisation 
d'une mesure tarifaire interieure speciale applicable aux transports 
ferroviaires d'acier brut en !ingots et de demi-produits siderurgiques en 
provenance des usines lorraines de Ia societe Usinor, a destination de 
Dunkerque (Commission Decision of 31 July 1968 on the authoriza-
tion of a special domestic tariff measure applicable to rail transport 
of crude steel in ingots and of steel semi-products from Usinor's 
Lorraine plants to Dunkirk) · No. L 230, 19.9.68 
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Decision de Ia Commission, du 31 juillet 1968, relative a 1' autorisation 
d'une mesure tarifaire speciale applicable aux transports ferroviaires pe 
minerai de fer lorrain a destination de Ia Belgique (Commission 
Decision of 31 July 1968 on the authorization of a special tariff measure 
applicable to rail transport of Lorraine iron ore bound for Belgium) No. L 230, 19.9.68 

Decision de Ia Commission, du 19 septembre 1968, portant modification 
du delai pour la _presentation des off res· dans le cadre de 1' adjudication 
pour Ia vente de beurre de stock public par l'organisme d'intervention 
allemand prevue dans Ia decision de Ia Commission du 2 septem-
bre 1968 (Commission Decision of 19 September 1968 modifying the 
period for submission of offers in connection with the call for tenders 
for the sale of butter from public stocks by the German intervention 
agencies specified in the Commission Decision of 2 September 1968) No. L 231, 20.9.68 

Decision de Ia Commission, du 5 septembre 1968, relative a !'octroi 
en republique federale d' Allemagne d' aides nationales au babeurre et au 
babeurre en poudre (Commission Decision of 5 September 1968 on 
the granting in Germany of national aid for butter-milk and butter-
mi_lk powder) No. L 235, 26.9.68 

Recommendations and opinions 

Liste des avis formules sur les programmes d'investissements (Art. 54 
du traite CECA) (List of Opinions rendered on investment program­
mes - ECSC Treaty, Article 54) 

Recommandation de Ia Commission, du 31 juillet· 1968, aux Etats 
membres relative a l'assainissement structure! du marche des transports 
de marchandises par voie navigable (Commission Recommendation of 

No. C 96, 25.9.68 

31 July 1968 to the Member States on the structural improvement of 
the inland waterway goods transport market) No. L 218, 4.9.68 

Avis de Ia Commission, du 18 juillet 1968, adresse au gouvernement 
du grand-ducbe de Luxembourg au sujet d'un projet de loi·approuvant 
Ia modification de 1' article 29 du cahier des charges de Ia Societe 
nationale des chemins de fer luxembourgeois et d'un.projet de reglement 
grand-ducal concernant Ia conclusion d'accords tarifaires particuliers par 
Ia Societe nationale des chemins de fer luxembourgeois (Commission 
Opinion of 18 July 1968 addressed to the Luxembourg Government on 
a bill approving the amendment of Article 29 of the conditions of 
operation of the Luxembourg national railways and a draft Grand 
Ducal Regulation concerning the conclusion of special tariff agreements 
by the Luxembourg national railways) No. L 218, 4.9.68 

Commission proposals to the Council 

Politique commune de Ia peche : 
- proposition de reglement du Conseil portant etablissement d'une 
politique commune des structures dans le secteur de Ia p&herie 
- proposition de reglement du Conseil portant organisation commune 
des marches dans le secteur des produits de Ia p&he 
- proposition de reglement du Conseil portant suspension des droits 
du tarif douanier commun applicables a certains poissons des positions 
03.01 et 03.02 

(Common fisheries policy: 
a) Proposal for a Council regulation establishing a common structure 
for the fishing industry 
b) Proposal for a Council regulation establishing a common organiza­
tion of the market in fishery products 
c) Proposal for a Council regulation suspending the CCT duties 
applicable to certain fish of headings 03.01 and 03.02) 
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Proposition d'une directive du Conseil concernant le rapprochement des 
lt~gislations des Etats membres relatives au materiel electrique destine 
a etre employe dans certaines limites de tension (Proposal for a Council 
directive on the approximation of the Member States' legislation relating 
to electrical equipment designed for use within certain voltage limits) 

Proposition d'une directive du Conseil concernant le rapprochement des 
legislations des Etats membres relatives au verre de crista! (Proposal 
for a Council directive on the approximation of the Member States' 
legislation relating to cut glass) 

Propositions de directives du Conseil 

1. concernant Ia commercialisation ·des semences de plantes oleagineuses 
eta fibres 

2. concernant le catalogue commun des varietes des especes de plantes 
agricoles 

3. concernant Ia commercialisation des semences de legumes 

4. modifiant Ia directive du Conseil, du 14 juin 1966, concernant la 
commercialisation des semences de cereales 

5. modifiant la directive du Conseil, du 14 juin 1966, concernant Ia 
commercialisation des semences de betteraves 

6. modifiant la directive du Conseil, du 14 Jum 1966, concernant la 
commercialisation des pla11ts de pommes de terre 

7. modifiant Ia directive du Conseil, du 14 juin 1966, concernant la 
commercialisation des semences de plantes fourrageres 

(Proposals for Council directives: 

1. On the marketing of oil and fibre plant seeds 

2. On the common catalogue of varieties of agriculrural plants 

3. On the marketing of vegetable seed 

4. Amending the Council Directive of 14 June 1966 on the marketing 
of cereal seed 

5. Amending the Council Directive of 14 June 1966 on the marketing 
of beet seed 

6. Amending the Council Directive of 14 June 1966 on the marketing 
of seed potatoes 

7. Amending the Council Directive of 14 June 1966 on the marketing 
of forage seed) 

Proposition d'une directive du Conseil concernant le rapprochement des 
legislations des Etats membres relatives au jaugeage des citernes de 
bateaux · (Proposal for a Council Directive on the approximation of 
Member States' legislation concerning dimensions of ships' tanks) 

Proposition d'une directive du Conseil concernant le rapprochement des 
legislations des Etats membres relatives au mesurage de Ia masse a 
l'hectolitre des cereales (Proposal for a Council directive on the 
approximation of Member States' legislation concerning the measuring 
of the mass per hectolitre of cereals) 

Proposition d'un reglement du Conseil relatif a l'acces au marche des 
transports de marchandises par voie navigable (Proposal for a Council 
regulation on access to the market in the transport of goods by inland 
waterway) 
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No. C 91, 13.9.68 

No. C 91, 13.9.68 

No. C 91, 13.9.68 

No. C 95, 21.9.68 
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Proposition d'une directive du Conseil portant modification de la direc­
tive n• 64/427/ CEE du Conseil, du 7 juillet 1964 concernant les 
modalites des mesures transitoires dans le domaine des activites non 
salariees de transformation relevant des classes 23-40 CIT! (industrie 
et artisanat) (Proposal for a Council directive amending Council 
Directive No. 64/427/ CEE of 7 July 1964 on transitional measures in 
the field of self-employed manufacturing activities in ISIC classes 23-40 
- industry and crafts) 

Proposition d'un reglement du Conseil portant etablissement des annexes 
du reglement du Conseil relatif a !'application des regimes de securite 
sociale aux travailleurs salaries et a leurs families qui se deplacent 
a l'interieur de la Communaute (Proposal for a Council regulation 
establishing annexes to the Council Regulation on the application 
of social security schemes to paid workers and their families moving 
within the Community) 

Proposition d'un reglement du Conseil determinant les categories des 
fonctionnaires et agents des Communautes europeennes auxquels s'ap­
pliquent les dispositions des articles 12, 13 paragraphe 2 et 14 du 
protocole sur les privileges et immunites des Communautes (Proposal 
for a Council regulation determining the classes of officials and other 
employees of the European Communities to whom the provisions of 
Articles 12, 13, second paragraph, and 14 of the Protocol on the 
privileges and immunities of the Communities apply) 

Proposition d'un reglement du Conseil relatif a l'instauration d'une 
comptabilite uniforme et permanente des depenses relatives aux infra­
structures servant aux transports par chemin de fer, par route et par 
voie navigable (Proposal for a Council regulation on the institution of 
a standard permanent accounting scheme for rail, road and inland 
water transport infrastructure costs) 

Proposition d'un reglement du Conseil concernant !'introduction de 
conditions d'acces a Ia profession de transporteur de voyageurs par 
route dans le domaine des transports nationaux et internationaux 
(Proposal for a Council regulation on the introduction of conditions of 
access to the occupation of road passenger carrier in national and inter­
national transport) 

Proposition d'une premiere directive du Conseil relative a l'amenagement 
des systemes nationaux de taxes sur les vehicules utilitaires (Proposal 
for a first Council directive on the adjustment of national systems of 
commercial vehicle taxation) 

Memoranda 

Communication de la Commission des Communautes europeennes aux 
associations d 'entreprises relevant de la CECA (article 48 du traite 
CECA) (Memorandum from the Commission of the European Com­
munities to associations of ECSC enterprises - ECSC Treaty Article 48) 

European Development Fund 

Information relative aux taux de parite retenus pour les operations du 
FED (Exchange rates used for EDF operations) 

Avis d'appel d'offres n• 733 de la republique federale du Cameroun 
relatif a la preselection des entreprises admises a participer a I' appel 
d'offres restreint, qui sera lance ulterieurement, pour la construction du 
deuxieme tron~on du chemin de fer transcamerounais (Call for tender 
No. 733 by Cameroon concerning the initial selection of firms for a 
restricted call for tender for the construction of the second stretch of 
the trans-Cameroon railway to be issued later) 
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No. C 95, 21.9.68 

No. C 95, 21.9.68 

No. C 95, 21.9.68 

No. C 95, 21.9.68 

No. C 95, 21.9.68 

No. C 95, 21.9.68 

No. C 93, 18.9.68 

No. C 85, 2.9.68 

No. C 85, 2.9.68 

73 



Avis d'appel d'offres n• 734 lance par la republique du Congo-Brazzaville 
pour un projet finance par la CEE - FED (Call for tender No. 734 
by Congo-Brazzaville for a project financed by the EEC - EDF) 

Avis d'appel d'offres n• 735 (par consultation publique) lance par Ia 
republique du Burundi pour un projet finance par Ia CEE - FED (Call 
for tender No. 735 by Burundi for a project financed by the EEC- EDF) 

Avis d'appel d'offres n• 736 ·lance par la Republique centrafricaine 
pour un projet finance par Ia CEE - FED (Call for tender No. 736 by 
Central African Republic for a project financed by the EEC - EDF) 

Resultats d'appels d'offres (n°1 530, 620, 624, 666 et 676) (Result's of 
calls for tender Nos. 530, 620, 624, 666 and 676) 

Avis d'appel d'offres n• 737 lance par la Republique centrafricaine pour 
un projet finance par la CEE - FED '(Call for tender No. 737 by 
Central African Republic for a project financed by the EEC - EDF) 

Rectificatif a l'appel d'offres n• 700 (Corrigendum to call for tender 
No. 700) 

Resultat de l'appel d'offres n• 649 (Result of call for tender No. 649) 

Avis d'appel d'offres n• 738 lance par Ia republique du Niger pour un 
projet finance par la CEE - FED (Call for tender No. 738 by Niger 
for a project financed by the EEC - EDF) 

Avis d'appel d'offres n• 739 lance par le Suriname pour un projet 
finance par la CEE par un pret special, accorde sur Jes ressources du 
FED (Call for tender No. 739 by Surinam for a project financed by 
the EEC by a special loan from EDF resources) 

Avis d'appel d'offres n• 740 lance par la republique du Mali pour un 
projet finance par la CEE - FED (Call for tender No. 740 by Mali 
for a project financed by the EEC - EDF) 

Avis d'appel d'offres n• 741 lance par le Suriname pour un projet 
finance par la CEE - FED (Call for tender No. 741 by Surinam for a 
project financed by the EEC- ED F) 

Avis d'appel d'offres n• 742 lance par la republique du Senegal pour 
un projet finance par la CEE - FED (Call for tender No. 742 by 
Senegal for a project financed by the EEC - EDF) 

Information 

Avis d'adjudication de la Societe EVST-Fette pour divers lots de beurre 
(Notice of call for tender by EVST-Fette for sundry lots of butter) 

Avis d'adjudication pour du beurre neerlandais provenant des stocks 
du "Voedselvoorzienings In- en verkoopbureau" (VIB) (Bureau de vente 
et d. achat de denrees alimentaires) et destine a la transformation 
industrielle (Notice of call for tender for Netherlands butter from 
VIB stocks intended for industrial processing) 

Avis d'adjudication du Fonds d'orientation et de regularisation des 
;narches agricoles pour divers lots de beurre (Notice of call for tender 
by FORMA for sundry lots of butter) 

Avis d'adjudication pour du fromage Gouda neerlandais produit en 
1967/1968 provenant des stocks du "Voedselvoorzienings In- en ver­
koopbureau " (VIB) (Call for tender for Dutch Gouda cheese produced 
in 1967/1968 from VIB stocks) 

Avis de concours pour secretaires stenodactylographes (COM/3/ C(langue 
italienne) (Notice of competitive examination for Italian-language 
secretaries with shorthand/typing (COM/3/C) 
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No. C86, 5.9.68 

No. C88, 9.9.68 

No. C88, 9.9.68 

No. C88, 9.9.68 

No. C90, 12.9.68 

No. C93, 18.9.68 

No. C93, 18.9.68 

No. C94, 20.9.68 

No. C 96, 25.9.68 

No. C 96, 25.9.68 

No. C 98, 28.9.68 

No. C 98, 28.9.68 

No. C 87, 7.8.68 

No. C 89, 10.9.68 

No. C 89, 10.9.68 

No. C 90, 12.9.68 

No. C 92, 16.9.68 
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Avis de concours pour sem~taires stenodactylographes COM/4/ C (langue 
neerlandaise (Notice of competitive examination for Dutch~Ianguage 
secretaries with shorthand/ typing COM/4/ C) T 

Avis de concours pour dactylographes COM/7/ C (langue italienne) 
(Notice of competitive examination for Italian-language typists 
COM/7/C) 

Avis de concours pour dactylographes COM/8/C (langue neerlandaise) 
(Notice of competitive examination for Dutch-language typists 
COM/8/C) 

Modification de !'avis d'adjudication de l'EVST-Fette du 7 septem­
bre 1968 pour divers lots de beurre (Amendment to the call for 
offer of EVST-Fette of 7 September 1968 for sundry lots of butter) 

Prog'rammes previsionnels pour le quatrieme trimestre de 1968 (arti­
cle 46 du traite CECA) : 

I. Programme previsionnel " siderurgie " 
II. Programme previsionnel " charbon " 

(Forward programmes for the fourth quarter of 1968 (ECSC Treaty 
Article 46): 

I. Forward programme for iron and steel 
II. Forward programme for coal) 

COURT OF JUSTICE 

New cases 

No. C 92, 16.9.68 

No. C 92, 16.9.68 

No. C 92, 16.9.68 

No. C 94, 20.9.68 

No. C 97, 27.9.68 

Affaire 20-68: Recours introduit le 30 aout 1968 par M8 Giulio Pasetti 
Bombardella contre Ia Commission des Communautes europeennes 
(Case 20-68: Suit filed on 30 August 1968 by avv. Giulio Pasetti 
Bombardella against the Commission of the European Communities) No. C 96, 25.9:68 

Affaire 21-68: Recours introduit le 7 septembre 1968 par M. Andre 
H.A.C.M. Huybrechts contre Ia Commission des Communautes euro-
peennes (Case 21-68: Suit filed on 7 September 1968 by M. Andr6 
H.A.C.M. Huybrechts against the Commission of the European Com- -
munities) No. C 96, 25.9.68 

Affaire 22-68: Recours introduit le 17 septembre 1968 par M. Pierre 
Oschinsky contre Ia Commission des Communautes europeennes (Case 
22-68: Suit filed on 17 September 1968 by M. Pierre Oschinsky 
against the Commission of the European Communities) No. C 96, 25.9.68 

Recent publications of the European Communities 

Social affairs 

8222 
La libre circulation de Ia main-d'oeuvre et les marches du travail dans la CEE- 1968. 
(Free movement of labour and the labour markets in the EEC- 1968) 
1968. 102 pp. + 105 pp. statistical annexes. (d, f, i, n). Limited distribution 

I The abbreviationa after each title indicate the languages iri which the documents have been publiabed : 
f = French, d = German, i = Italian, n = Dutch, e = Engliab. 
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Agriculture 

's192 
CEE-Informations. Marches agricoles. Exchanges co=erciaux 
(EEC-Information. Agricultural markets. Trade) 
Bi-monthly. August 1968. (d/ f/ i/ n). Limited distribution 

Development aid 

8160 
Fonds europeen de developpement. 2• FED. Situation trimestrielle des projets en executon. 
Date de mise a jour : 30 juin 1968 
(European Development Fund. 2nd EDF. Quarterly list of projects in hand at 30 June 1968) 
(f). Limited distribution 

External relations 

8230 
Corps diplomatique accredite aupres des Communautes europeennes 
(Diplomatic missions accredited to the European Co=unities) 
Corrigendum n• 3 -August 1968. (f) 

Statistics 

Statistique agricole (Agricultural statistics) 
No.5-1968. (d/f) 
Per issue: 12s.6d.; $1.50; Bfrs. 75 
Annual subscription: £3.15.0; $9.00; Bfrs. 450 

Siderurgie (Iron and Steel) 
Bi-monthly. No. 4-1968. (d/f/i/n) 
Per issue: 12s.6d.; $1.50; Bfrs. 75 
Annual subscription: £3.2.0; $7.50; Bfrs. 375 

Associes d'outre-mer: Co=erce exterieur (Overseas Associates: Foreign Trade) 
Monthly. No. 7-1968. (d/f) 
Per issue: 12s.6d.; $1.50; Bfrs. 75 
Annual subscription: £5.16.6; $14.00; Bfrs. 700 

Energy statistics 
Quarterly. No. 3-1968. (d/f/i/n/e) 
Per issue: 16s.6d.; $2.00; Bfrs. 100 
Annual subscription: £3.15.0; $9.00; Bfrs. 450 

General statistical bulletin 
Monthly. No 7/8-1968. (d/f/i/n/e) 
Per issue: 8s.Od.; $1.00; Bfrs. 50 
Annual subscription: £5.8.0; $11.00; Bfrs. 550 

Commerce exterieur: Statistigue mensuelle (Foreign Trade: Monthly statistics) 
Monthly. No. 7-1968. (d/ f) 
Per issue: 8s.Od.; $1.00; Bfrs. 50 
Annual subscription: £4.3.(); $10.00; Bfrs. 500 

Selected figures: The Co~on Market tenlears old: tables 1958-1967 
1968. 106 pp. (d, f, 1, n, e). 8s.Od.; 1.00; Bfrs. 50 

Agriculture 

European documentation - Agriculture series 

No. 1 - The population of Co=unity Europe - 4 pp. + annex 
Basic data on Co=unity agriculture - 4 pp. 
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